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Vážený zákazníku, děkujeme Vám za zakoupení našeho produktu. Tento návod spolu se záručním 
listem, pokladním dokladem a podle možností i s obalem a vnitřním obsahem obalu dobře uschovejte.   
  

Bezpečnostní upozornění: 
• Přečtěte si, prosím, všechny instrukce před použitím a ponechte pro budoucí 
použití. 
•Spotřebič je určen pouze pro použití v domácnostech a podobné účely!  
•Není konstruován pro použití v kosmetickém salónu nebo jiné komerční použití!  
• Tento spotřebič nesmějí používat děti ani osoby se sníženými fyzickými, smyslovými 
či mentálními schopnostmi nebo nedostatkem zkušeností a znalostí a to i když jsou 
pod dozorem nebo byly poučeny o používání spotřebiče bezpečným způsobem a 
rozumí případným nebezpečím.  
•Na děti by se mělo dohlížet, aby se zajistilo, že si nebudou se spotřebičem hrát. 
• Strojek nikdy neponořujte do vody!  
• Při manipulaci se spotřebičem postupujte tak, aby nedošlo k poranění osob (např. 
pořezání) nebo k poškození spotřebiče.  
• Nikdy spotřebič nepoužívejte, pokud nepracuje správně, pokud upadl na zem a 
poškodil se. 
• Spotřebič chraňte proti prachu, chemikáliím, nadměrné vlhkosti, toaletním 
potřebám, tekutým kosmetickým přípravkům, velkým změnám teplot a nevystavujte 
ho přímému slunečnímu záření.  
• Není přípustné jakýmkoli způsobem upravovat povrch spotřebiče (např. pomocí 
samolepicí tapety, fólie, apod.)!  
• Spotřebič nepoužívejte, pokud je roler poškozen, pokud má viditelné praskliny 
nebo trhliny nebo pokud je roler protržen.  
• Strojek není určen pro úpravu srsti, pokožky zvířat.  
• Pokud byl spotřebič skladován při nižších teplotách, nejprve jej aklimatizujte, čímž 
se odstraní ztuhlost mazacího tuku v ložiskách a zachová se mechanická pevnost dílů 
z plastu.  
• Spotřebič ani příslušenství nezasunujte do žádných tělesných otvorů. 
• V případě zablokování hlavice, je třeba přístroj ihned vypnout a odstranit příčinu 
problému.  
• Před odložením strojek vždy vypněte!  
• Zapnutý strojek nepokládejte na měkké povrchy (např. postel, ručníky, povlečení, 
koberce), mohlo by dojít k poškození těchto věcí nebo spotřebiče.  
• Nenechávejte spotřebič bez dozoru, pokud je zapnutý.  
• Hlavici neodnímejte za chodu z pohonné jednotky.  
• Nepoužívejte spotřebič venku . 
• Dbejte na to, aby se Vaše vlasy, oděv a doplňky se nedostaly do nebezpečné  
 



 

blízkosti rotující části ! 
•Spotřebič nikdy nepoužívejte pro žádný jiný účel, než pro který je určen a 
popsán v tomto návodu!  
• Spotřebič používejte pouze s příslušenstvím určeným pro tento typ.  
•Použití neschváleného příslušenství může způsobit zranění.  
• VAROVÁNÍ: Při nesprávném používání spotřebiče, které není v souladu s 
návodem k obsluze, existuje riziko poranění.  
• Případné texty v cizím jazyce a obrázky uvedené na obalech nebo výrobku 
jsou přeloženy a vysvětleny na konci této jazykové mutace. 
• Výrobce neručí za škody způsobené nesprávným zacházením se 
spotřebičem (např. poranění, poškrábání, pořezání, poškození zdraví) a není 
odpovědný ze záruky za spotřebič v případě nedodržení výše uvedených 
bezpečnostních upozornění.  
•Používání tohoto přístroje nelze chápat jako náhradu lékařské péče.  
 
SPECIÁLNÍ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY  
• Spotřebič neslouží k léčbě jakýchkoliv symptomů onemocnění pokožky. 
Osoby trpící imunodeficiencí, hemofilií, diabetem, alergici, děti nebo starší 
osoby, osoby s nemocnou nebo zjizvenou pokožkou v místě aplikace, osoby s 
poruchou soustředění nebo špatným prokrvením pokožky by neměli 
spotřebič používat. Použití spotřebiče případně konzultujte se svým 
ošetřujícím lékařem.  
• Nepoužívejte přístroj na dětech, nesvéprávných osobách či osobách, které 
nedokáží vyjádřit své pocity.  
• Spotřebič se nesmí používat, pokud se cítíte unavení, oslabení. Po užití léků 
proti bolesti, sedativ, omamných látek nebo po požití alkoholu, za těchto 
okolností je snížena citlivost organizmu na bolest.  
• Nepoužívejte spotřebič v blízkostí očí nebo jiných citlivých částí těla.  
• Dlouhotrvající použití může způsobit popáleniny a poranění pokožky. – 
Nepoužívejte na pokožku, která je červená, podrážděná, zanícené, oteklá, 
zduřelá, infikovaná nějakou kožní chorobou nebo s puchýři.  
• Nepoužívejte na bradavice, mateřská znaménka, pihy, jizvy, vředy nebo 
otevřené rány. 
• Pokud by se objevily nějaké zdravotní potíže (např. pokožka je po aplikaci 
silně podrážděná nebo krvácí, zduřelá místa) přestaňte spotřebič používat a 
kontaktujte o radu svého ošetřujícího lékaře.  



 

• Nepoužívejte jednu hlavici pro více osob- je to pouze z hygienických 
důvodů. 
• Nepoužívejte spotřebič během koupání, sprchování nebo saunování a pro 
ošetření mokré pokožky. El. pilník je určený pouze pro suché použití.  
• Děti se musí držet mimo dosah spotřebiče a jeho přívodu. 
• Před výměnou příslušenství nebo přístupných části, které se při používání 
pohybují, před montáží a demontáží, před čištěním nebo údržbou, spotřebič 
vypněte a odpojte od el. sítě vytažením přívodu/ adaptéru z el. zásuvky!  
• Jestliže je propojovací přívod/adaptér poškozen, musí být přívod nahrazen 
výrobcem, jeho servisním technikem nebo podobně kvalifikovanou osobou, 
aby se tak zabránilo vzniku nebezpečné situace. 
•Vždy odpojte spotřebič od přívodu/adaptéru pokud ho necháváte bez 
dozoru a před montáží, demontáží nebo čištěním. 
• Pro zabezpečení doplňkové ochrany doporučujeme instalovat do el. obvodu 
napájení koupelny proudový chránič (RCD) se jmenovitým vybavovacím 
proudem nepřevyšujícím 30 mA. 
• Požádejte o radu revizního technika, případně elektrikáře. 
• Nikdy spotřebič nepoužívejte, pokud má poškozený adaptér, jeho 
propojovací přívod nebo vidlici, pokud nepracuje správně, upadl na zem a 
poškodil se nebo spadl do vody. V takových případech zaneste spotřebič do 
odborného servisu k prověření jeho bezpečnosti a správné funkce.  
• Strojek s připojeným přívodem/adaptérem se nesmí používat na místech, 
kde by mohl spadnout do vany, umyvadla nebo bazénu. Pokud by strojek 
přesto spadl do vody, nevytahujte jej! Nejdříve odpojte přívod/adaptér z el. 
zásuvky a až poté strojek vyjměte. V takových případech zaneste spotřebič do 
odborného servisu k prověření jeho bezpečnosti a správné funkce.  
• Pokud se spotřebič používá v koupelně, je nutné ho odpojit po použití od el. 
sítě vytažením přívodu/adaptéru z el. zásuvky, protože v blízkosti vody 
představuje nebezpečí, i když je strojek vypnutý. 
• Zkontrolujte, zda údaj na typovém štítku odpovídá napětí ve Vaší elektrické 
zásuvce. Přívod je nutné připojit pouze do odpovídajícího síťového adaptéru 
pro střídavý proud nebo záložního zdroje energie odpovídající příslušným 
technickým parametrům.  
• Přívod je určený pouze pro tento spotřebič, nepoužívejte jej pro jiné účely. 
Současně pro tento spotřebič používejte pouze k němu dodaný přívod, pro 
dobíjení nepoužívejte jiný typ přívodu (např. od jiného spotřebiče).  



 

•Přívod/adaptér nezasunujte do el. zásuvky a nevytahujte z el. zásuvky 
mokrýma rukama. 
• Přívod/adaptér nikdy neponořujte do vody nebo jiných tekutin (ani 
částečně) a nemyjte pod tekoucí vodou!  
• Při nabíjení akumulátoru je spotřebič teplý, což je naprosto normální stav.  
• Nabíjení akumulátoru provádějte při běžné pokojové teplotě.  
• Akumulátor neodhazujte do ohně. Hrozí nebezpečí výbuchu!  
• Nedobíjejte akumulátor, ze kterého uniká elektrolyt.  
• Nikdy nenabíjejte strojek na přímém slunci nebo blízko zdrojů tepla, a 
pokud je teplota pod 10 °C nebo nad 40 °C, to nepříznivě ovlivňuje životnost 
akumulátoru. 
• Pravidelně kontrolujte stav propojovacího USB přívodu.  
• Zabraňte tomu, aby propojovací přívod/adaptér volně visel přes hranu 
pracovní desky, kde by na něho mohly dosáhnout děti.   
•Propojovací přívod/adaptér nesmí být poškozen ostrými nebo horkými 
předměty, otevřeným plamenem, nesmí se ponořit do vody ani ohýbat přes 
ostré hrany.  
• Dejte pozor, aby se přívod nedostal do kontaktu s rotující částí spotřebiče.  
• V případě potřeby použití prodlužovacího přívodu je nutné, aby nebyl 
poškozen a vyhovoval platným normám. 
 
Popis přístroje :  
 
A. Zapnutí / vypnutí   
B. Tělo přístroje 
C. Kapacita baterie s LED displejem 
D. Nabíjecí vstup 
E. Tlačítko výměny brusné hlavy 
F. Brusná hlava/ hlavice  
G. Čisticí kartáč 
H. Kabel USB 
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Návod k použití :  
 
Poznámka:před prvním použitím prosím plně nabijte výrobek.   
 
Nabíjení: zasuňte jeden konec USB kabel do výrobku ( D) , druhý konec připojte k nabíječce 
telefonu nebo USB konektor počítače. Kontrolka nabíjení bude svítit. Nabíjení bude dokončeno 
přibližně za 3 hodiny a indicator světlo přestane blikat (C) ,(doba nabíjení by neměla 
přesáhnout 12 hodin). 
 
Výměna brusné hlavice 
Vyměňte brusnou hlavu podle následujícího postupu: 
Brusnou hlavu lze zvolit a vyměnit podle hrubosti Vaši kůže na patě. 
Před výměnou brusné hlavy se ujistěte, že je zdroj napájení je odpojen a stroj je vypnutý. 
 
1. Jak je znázorněno na obrázcích, jednou rukou přidržte 
hlavu produktu a druhou rukou stiskněte tlačítko pro výměnu brusné hlavy (E), 
brusná hlava se uvolní a vyjmete (fig.1 a fig.2) 
 

  
 

 
2. Při výměně brusné hlavy nasaďte novou brousicí hlavu do výrobku, dokud neuslyšíte 
zvuk „cvaknutíí“. Ujistěte se, že nově nainstalovaná brusná hlava je na svém místě. Pokud je 
brusná hlava špatně nasazena, nelzestisknout tlačítko (A) zapnutí/vypnutí. 
 
Použití :  
Tento výrobek je určen k použití na suchou a drsnou pokožku nohou nebo paty, 
ne na jiné části těla. 
1. Bruska na paty musí být dostatečně nabita, nebo se bude během používání zastavovat. 
2. Ujistěte se, že máte vloženou  požadovanou brusnou hlavici ( ve  výrobku jsou  3 druhy – 
jemná, střední a hrubá).Pokud chcete vyměnit brusnou hlavu, postupujte podle pokynů v 
předchozí části – Výměna brusné hlavice. 
3. Pokožka musí být vždy čistá, suchá. Pro lepší výsledek je lepší používat před koupelí. 
Poznámka: Nepoužívejte, pokud je pokožka poraněna a nebo dokonce krvácí.. 
4. Stiskněte spínač. ( A)  
5. Jemně držte pilník s brusnou hlavu na patě po dobu 2-3 sekund. Netlačte příliš silně  
Jemnými pohyby (dopředu a dozadu nebo ze strany na stranu) nebo i krouživým pohybem bez 
přílišného tlaku přejíždějte po pokožce, dokud mozolnatá / zrohovatělá kůže není 
odstraněnapřes kůži. Pokud stisknete příliš silně ,pilník se bude zastavovat. V průběhu 
ošetřovaní pokožky doporučujeme pravidelně pokožku kontrolovat a případně strojek vypnout a 
pohledem, ale zejména dotykem ruky zkontrolovat, zda jste již dosáhli jemnosti, kterou si 
přejete. Ihned přestaňte strojek používat, pokud cítíte bolest, podráždění nebo jiné nepříjemné 



 

pocity. 
6. Po použití produkt vypněte. 
7. Opláchněte pokožku nebo použijte vlhký ručník k odstranění zrohovatělé kůže. Poté můžete 
nanést krém pro zvláčnění pokožky. 
8. Po použití produkt očistěte. Viz část čištění. 
9. Výrobek uchovávejte na suchém a stinném místě. 
 
Čištění 
1. Produkt musí být vypnutý a ujistěte se, že je odpojen nabíjecím kabelem a zásuvkou. 
2 Sejměte brusnou hlavici/ hlavu a očistěte zbytky zrohovatělé kůže čisticím kartáčem. 
3. Hlavici strojku není možné opláchnout pod tekoucí čistou vodou. 
 

 
 
4. Tělo pilníku otřete vlhkým hadříkem, nikdy neponořujte do vody. 
 
Tři druhy brusné hlavy / hlavice 
Jemně brousící hlava: vhodná pro mozoly na rukou a jemnou pokožku 
Střední brusná hlava: vhodná pro normální péče o kůži, slabě zrohovatělá kůže na patách 
Hrubá brusná hlava: vhodná pro silně zrohovatělou kůži na patách.  
 
Před použitím středně nebo hrubé brusné hlavy/hlavice , prosím nejprve vyzkoušejte 
rukou , zda Vám brusnost hlavice vyhovuje či nikoliv.  
 
Technické parametry: 
Nabíjení : 5V 
Čas nabíjení: 3 hodiny 
Doba použití: 90 min 
Baterie :1200mAh (3,7V) 
 
Servisní zajištění :  
Isolit-Bravo, spol. s r.o., Jablonné nad Orlicí  
Tel.: 607035126, 607035094 
servis@isolit-bravo.cz 
 
 
Likvidace přístroje:  
Vážený spotřebiteli, pokud výrobek jednoho dne doslouží,je třeba ho ekologicky zlikvidovat, aby 
nezatěžoval životní prostředí. Tuto problematiku řeší zákon č. 185/2001Sb. z. v platném znění. 
Při likvidaci výrobku budou recyklovatelné materiály (kovy, sklo, plasty, papír atd.) odděleny a 
znovu použity pro průmyslové účely. Rovněž je zamezeno, aby se do přírody dostaly případné 
škodlivé látky. 
Konečnou likvidaci a recyklaci hradí výrobce přístroje a provádí ji pověřená organizace. 
Jedinou, ale důležitou povinností spotřebitele je odevzdat výrobek na jednom z těchto míst: 
- v prodejně, kde si kupuje nový výrobek (kus za kus) 
- v ostatních místech "zpětného odběru" blíže definovaných obcí nebo výrobcem. 



 

Výrobek nesmí být v žádném případě vyhozen do komunálního odpadu (popelnice) nebo do 
volné přírody! 
 
Likvidace obalového materiálu: 
Obalový materiál je cennou surovinou a jako takový nesmí být uložen do komunálního odpadu 
(popelnice)  
Obalovýmateriál odevzdejte ve sběrném dvoře nebo uložte na místo určené obcí pro sběr 
tříděného odpadu.  
Tímto místem jsou většinou sběrné zvony a kontejnery.  
Odpad třiďte takto: 
Krabice a papírové proložky - tříděný sběr papíru 
Plastový sáček - tříděný sběr plastu (PE) 
Polystyren - odevzdejte do sběrného dvora. 
 
Důležité upozornění: 
Případné odchylky od zvyklostí spotřebitelů nejsou v žádném případě závadou spotřebiče. 
Technické změny: Výrobce si vyhrazuje právo technických změn na výrobku konaných za 
účelem zvýšení kvality výrobku. Tiskové chyby vyhrazeny. 
 
  
Obecné podmínky záruky: 
Při vybírání přístroje pečlivě zvažte, jaké činnosti a funkce od přístroje požadujete. To, že 
výrobek nevyhovuje Vašim pozdějším nárokům, nemůže být důvodem k reklamaci. 
Veškeré výrobky jsou určeny pro domácí použití. Při používání jiným způsobem nebo 
používáním v rozporu s návodem nebude reklamace uznána za oprávněnou. Pro 
profesionální použití jsou určeny výrobky specializovaných výrobců. Doporučujeme Vám po 
dobu záruční lhůty uchovat původní obaly k výrobku pro případný transport tak, aby se předešlo 
způsobení škody na výrobku.Takto způsobená škoda nemůže být uznána jako oprávněný 
důvod reklamace. Záruční doba na tento výrobek je 24 měsíců od data zakoupení výrobku. 
Práva odpovědnosti za vady lze uplatňovat u prodejce, u kterého byl výrobek zakoupen. Právo 
na opravu výrobku je možné uplatnit také u osob určených k opravě výrobků (autorizovaných 
servisů) po dodání výrobku a prokázání zakoupení výrobku, který je předmětem uplatněné 
reklamace, a to předložením záručního listu a originálu dokladu a datem prodeje. Prosté kopie 
záručních listů nebo dokladů o zakoupení výrobku, změněné, doplněné, bez původních údajů 
nebo jinak poškozené záruční listy, nebo doklady o zakoupení výrobku nebudou považovány za 
doklady prokazující zakoupení reklamovaného výrobku u prodávajícího. Záruka se nevztahuje 
na opotřebení věci (výrobku) způsobené jejím obvyklým používáním (§619 odst. 2 Občanského 
zákoníku). Záruka se též nevztahuje na závady výrobku, způsobené jiným, než obvyklým 
používáním výrobku. Za obvyklé používání v tomto smyslu firma Isolit-Bravo, spol. s r.o. 
považuje zejména, pokud výrobek:  
• Je používán pouze k účelu, ke kterému je určen a který je popsán v přiloženém návodu k 
použití. Pouze návod v českém jazyce vydaný firmou Isolit-Bravo, spol. s r.o. je pro spotřebitele 
závazný. 
• Je používán a správně udržován podle tohoto návodu, používán šetrně, pozorně a 
nepřetěžován. 
• Je používán v čistém, bezprašném a nezakouřeném prostředí, je chráněn pouzdrem nebo 
krytkou, pokud je přiložena. Výrobek je určen výhradně pro jiný účel než pro podnikání s tímto 
výrobkem. 
• Je používán za pokojové teploty, dostatečného větrání a s nezakrytými větracími otvory. 
• Nebyl vystaven nepříznivému vnějšímu vlivu, např. slunečnímu a jinému záření či 
elektromagnetickému poli, vniknutí tekutiny, vniknutí předmětu, přepětí v síti, přepětí nebo 
zkratu na vstupech či výstupech, napětí vzniklému při elektrostatickém výboji (včetně blesku), 



 

chybnému napájecímu nebo vstupnímu napětí a nevhodnému vniknutí předmětu, přepětí v síti, 
přepětí nebo zkratu na vstupech či výstupech, napětí vzniklému při elektrostatickém výboji  
(včetně blesku), chybnému napájecímu nebo vstupnímu napětí a nevhodné polaritě tohoto 
napětí, vlivu chemických procesů např. použitých napájecích článků apod.  
• Nebyl udržován a čištěn nevhodnými způsoby nebo nesprávně použitými čistícími prostředky 
(např. chemický a mechanický vliv) 
• Nebyly kýmkoliv provedeny úpravy, modifikace, změny 
konstrukce nebo adaptace ke změně nebo rozšíření funkcí výrobku oproti zakoupenému 
provedení nebo pro možnost jeho provozu v jiné zemi, než pro kterou byl navržen, vyroben a 
schválen. 
• Je používán s doporučeným čistým neopotřebovaným příslušenstvím a je mu pravidelně 
vyměňováno příslušenství, podléhající rychlejšímu opotřebení (např. 
baterie). Firma Isolit-Bravo, spol. s r.o. nenese odpovědnost za nesprávný chod a případné 
vady výrobku vzniklé vlivem použitého příslušenství a náplní jiných výrobců, stejně jako 
použitím poškozeného, opotřebovaného a znečistěného příslušenství a náplní. 
• Není mechanicky, tepelně nebo chemicky poškozen; neměl sejmutý ochranný kryt, nemá 
odstraněny nebo smazány štítky, poškozeny plomby a šrouby nebo není poškozen otřesy 
pádem, teplem, tekutinou (i z baterií), 
zlomením nebo přetržením kabelu, konektoru, spínače, krytu či jiné části, včetně poškození v 
průběhu přepravy od okamžiku zakoupení a předání výrobku ze strany prodávajícího. 
• Je používán v souladu se zákony, technickými normami a bezpečnostními předpisy platnými v 
České republice, a též na vstupy výrobku je připojeno napětí odpovídající těmto normám a 
charakteru výrobku. 
• Je používán s intenzitou a v prostředí odpovídajícím provozu v domácnosti. 
• Je používán a čištěn vodou průměrné tvrdosti (do hodnoty 3 mmol/l).  
Za vadu výrobku, na níž se vztahuje záruka, není firmou Isolit-Bravo, spol. s r.o. 
považováno zejména: 
• Opotřebení výrobku nebo částí výrobku způsobené obvyklým používáním výrobku nebo části 
výrobku (např. vybití baterie, snížení kapacity akumulátoru, otupení nožů, frézek a struhadel). 
• Rozpor způsobený jiným než obvyklým používáním výrobku. 
• Změna barvy topných ploch nebo montážního a izolačního 
materiálu v okolí topných ploch, přilepení materiálu na topné plochy, poškrábání ploch. 
• Změny funkce a vzhledu způsobené usazeninami a vodním kamenem. 
• Poškození skleněných a keramických částí výrobku, frézek, planžet, střihacích a řezacích 
nožů. 
• Ukončení životnosti některých částí (IR trubice 300 hodin, akumulátory 500 nabíjecích cyklů 
respektive 6 měsíců, hlavice zubních kartáčků 3 měsíce, žárovky 6 měsíců). 
• Zaplnění výměnných částí, které mají za úkol lapat nečistoty, jako jsou sáčky do vysavače, 
filtry vysavačů, filtry čističek vzduchu apod. Pokud bude mít výrobek vadu,kterou je možno 
rychle a bez následků odstranit, bude firma Isolit-Bravo, spol. s r.o. řešit reklamační nárok 
spotřebitele jejím odstraněním (opravou) nebo výměnou části výrobku. Nárok na výměnu věci 
při výskytu odstranitelné vady vzniká spotřebiteli pouze v případě, že to není vzhledem k 
povaze vady neúměrné. Podrobnosti reklamačního řízení stanoví platný Reklamační řád firmy 
Isolit-Bravo, spol. s r.o. Rozpor s kupní smlouvou způsobený jinou informací, než informací 
dodanou firmou Isolit-Bravo, spol s r.o., nebude možné uznat za oprávněný důvod k reklamaci 
výrobku. Reklamace výrobků BRAVO vyžaduje ve většině případů odborné posouzení. 
Spotřebiteli, který uplatní právo na záruční opravu, nevzniká nárok na díly, které mu byly 
vyměněny. Při odstoupení od smlouvy je spotřebitel povinen vrátit kompletní výrobek včetně 
dodaného příslušenství, návodu, zár. listu a ochraného obalu. Záruka začíná běžet od data 
převzetí výrobku spotřebitelem. V případě že spotřebitel nepřevezme opravený výrobek, nebo 
výrobek u něhož nebyla uznána reklamace, ze servisu zpět do třiceti dnů od data, kdy k tomu 
byl vyzván, má příslušný autorizovaný servis právo účtovat přiměřený poplatek za skladování 



 

opraveného výrobku, případně po 6 měsících opravený výrobek odprodat za podmínek 
stanovených v aktuálním občanském zákoníku a z prodeje si uhradit své náklady na opravu a 
skladování. 
Platnost záručních podmínek od 1. 9. 2010 
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Vážený zákazník, ďakujeme Vám za zakúpenie nášho produktu. Tento návod spolu so 
záručným listom, dokladom a podľa možností aj s obalom a vnútorným obsahom obalu dobre 
uschovajte. 
 

Bezpečnostní upozornění: 
• Prečítajte si, prosím, všetky inštrukcie pred použitím a ponechajte pre 
budúce použitie. 
• Spotrebič je určený len pre použitie v domácnostiach a podobné účely! 
• Nie je konštruovaný pre použitie v kozmetickom salóne alebo iné komerčné 
použitie! 
• Tento spotrebič nesmú používať deti ani osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo nedostatkom skúseností a 
znalostí a to aj keď sú pod dozorom alebo boli poučené o používaní 
spotrebiča bezpečným spôsobom a rozumejú prípadným nebezpečenstvám. 
• Na deti by sa malo dohliadať, aby sa zaistilo, že sa nebudú so spotrebičom 
hrať. 
• Strojček nikdy neponárajte do vody! 
• Pri manipulácii so spotrebičom postupujte tak, aby nedošlo k poraneniu 
osôb (napr. porezanie) alebo k poškodeniu spotrebiča. 
• Nikdy nepoužívajte spotrebič, ak nepracuje správne, ak spadol na zem a 
poškodil sa. 
• Spotrebič chráňte proti prachu, chemikáliám, nadmernej vlhkosti, 
toaletným potrebám, tekutým kozmetickým prípravkom, veľkým zmenám 
teplôt a nevystavujte ho priamemu slnečnému žiareniu. 
• Nie je prípustné akýmkoľvek spôsobom upravovať povrch spotrebiča (napr. 
Pomocou samolepiacej tapety, fólie, a pod.)! 
• Spotrebič nepoužívajte, pokiaľ je roler poškodený, ak má viditeľné praskliny 
alebo trhliny alebo ak je roler pretrhol. 
• Strojček nie je určený pre úpravu srsti, pokožky zvierat. 
• Ak bol spotrebič skladovaný pri nižších teplotách, najprv ho nechajte 
aklimatizovať, čím sa odstráni stuhnutosť mazacieho tuku v ložiskách a 
zachová sa mechanická pevnosť dielov z plastu. 
• Spotrebič ani príslušenstvo nezasúvajte do žiadnych telesných otvorov. 
• V prípade zablokovania hlavice, je potrebné prístroj ihneď vypnúť a 
odstrániť príčinu problému. 



 

• Pred odložením strojček vždy vypnite! 
• Zapnutý strojček neodkladajte na mäkké povrchy (napr. posteľ, uteráky, 
obliečky, koberce), mohlo by dôjsť k poškodeniu týchto vecí alebo spotrebiča. 
• Nenechávajte spotrebič bez dozoru, pokiaľ je zapnutý. 
• Hlavicu neodnímajte za chodu z pohonnej jednotky. 
• Nepoužívajte spotrebič vonku. 
•Dbajte na to, aby sa Vaše vlasy, odev a doplnky sa nedostali do nebezpečnej 
blízkosti rotujúcich časti!  
•Vyhnete sa tak riziku ich namotaní na príslušenstvo. 
• Spotrebič nikdy nepoužívajte na žiadny iný účel, než na ktorý je určený a 
opísaný v tomto návode!  
• Spotrebič používajte iba s príslušenstvom určeným pre tento typ. Použitie 
neschváleného príslušenstva môže spôsobiť zranenie.  
• VAROVANIE: Pri nesprávnom používaní spotrebiče, ktoré nie je v súlade s 
návodom na obsluhu, existuje riziko poranenia.  
• Prípadné texty v cudzom jazyku a obrázky uvedené na obaloch alebo 
výrobku sú preložené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutácie.  
• Výrobca nezodpovedá za škody spôsobené nesprávnym zaobchádzaním so 
spotrebičom (napr. poranenie, poškriabaniu, porezania, poškodenia zdravia) a 
nie je povinný poskytnúť záruku na spotrebič v prípade nedodržania zhora 
uvedených bezpečnostných upozornení.  
•Používanie tohto prístroja nemožno chápať ako náhradu lekárskej 
starostlivosti. 
 
Špeciálne bezpečnostné pokyny  
• Spotrebič neslúži na liečbu akýchkoľvek symptómov ochorenia pokožky. 
Osoby trpiace imunodeficienciou, hemofíliou, diabetom, alergici, deti alebo 
staršie osoby, osoby s chorou alebo zjazvené pokožkou v mieste aplikácie, 
osoby s poruchou sústredenia alebo zlým prekrvením pokožky by nemali 
spotrebič používať. Použitie spotrebiča prípadne konzultujte so svojím 
ošetrujúcim lekárom.  
• Nepoužívajte prístroj na deťoch, nesvojprávnych osobách či osobách, ktoré 
nedokážu vyjadriť svoje pocity.  
• Spotrebič sa nesmie používať, ak sa cítite unavení, oslabenie. Po užití liekov 
proti bolesti, sedatív, omamných látok alebo po požití alkoholu, za týchto 
okolností je znížená citlivosť organizmu na bolesť. 



 

• Nepoužívajte spotrebič v blízkostí očí alebo iných citlivých častí tela. - 
Dlhotrvajúci použitia môže spôsobiť popáleniny a poranenia pokožky. - 
Nepoužívajte na pokožku, ktorá je červená, podráždená, zapálené, opuchnutá, 
zdurená, infikovaná nejakou kožné chorobou alebo s pľuzgiermi.  
•Nepoužívajte na bradavice, materské znamienka, pehy, jazvy, vredy alebo 
otvorené rany.  
• Ak by sa objavili nejaké zdravotné problémy (napr. pokožka je po aplikácii 
silne podráždená alebo krváca, zdurená miesta) prestaňte spotrebič používať 
a kontaktujte o radu svojho ošetrujúceho lekára.   
•Nepoužívajte jednu hlavicu pre viac osôb.  
• Nepoužívajte spotrebič počas kúpania, sprchovania alebo saunovania a pre 
ošetrenie mokré pokožky. El. pilník je určený len pre suché použitie. 
•Deti sa musíme držať mimo dosahu spotrebiča a jeho prívodu. 
•Pred výmenou príslušenstva alebo prístupných častí, ktore sa pri používaní 
Pohybujte, pred montáži a demontáži, pred čistením alebo údržbou, 
spotrebiče vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutím prívodu / adaptéra z el. 
zásuvky! 
• Ak je prepojovač prívod / adaptér poškodený, musí byť prívod nahradený 
výrobcom, jeho servisným technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, 
aby sa tak zabránilo vzniku nebezpečnej situáciám. 
• Vždy odpojte spotrebič od prívodu / adaptéra pokial ho nechávate bez 
dozoru a pred montáž, demontáž alebo čistením. 
• Pre zabezpečením doplnkovej ochrany odporucam inštalovať do el. obvodu 
napájaním Kúpeľná prúdový chránič (RCD) s menovitým vybavovacím prúdom 
neprevyšujúcim 30 mA. 
• Požiadajte o radu revízneho technika, prípadne elektrikára. 
• Nikdy nepoužívajte spotrebič, ak má poškodený adaptér, jeho prepojovač 
prívod alebo vidlicu, ak nepracuje správne, spadola na zem a poškodil sa 
alebo sadola do vody. V takomto prípade odneste spotrebič do 
špecializovaného servisu, aby preverili jeho bezpečnosť a správny funkciám. 
• Strojček s pripojeným prívodom / adaptérom sa nesmiete používať na 
miestach, kde by mohol spadnutie do veje, umývadlá alebo bazéna. Ak by 
strojček napriek tomu spadola do vody, nevyťahujte ho! Najskôr odpojte 
prívod / adaptér z el. zásuvky a až potom Strojček vyberte. V takomto prípade 
odneste spotrebič do špecializovaného servisu, aby preverili jeho bezpečnosť 
a správny funkciám. 



 

• Ak sa spotrebič používať v kúpeľná, je nutné ho odpojiť po použití od el. 
siete vytiahnutím prívodu / adaptéra z el. zásuvky, pretoze v blízkosti vody 
predstavuje nebezpečí, ai ked je strojček vypnutý. 
• Horľavé látky či údaj na typovom štítku odpovedia napätia vo vasej 
elektrickej zásuvky. Prívod je nutné pripojiť iba do zodpovedajúceho 
sieťového adaptéra pre striedavý prud Alebo záložného zdroja energie 
zodpovedajúce príslušným technickým parametrom. 
• Prívod je určený iba pre tento spotrebič, nepoužívajte ho na iné účely. 
Súčasný pre tento spotrebič používajte iba k nemu dodaný prívod, pre 
dobíjania nepoužívajte iný typ prívodu (napr. od ineho spotrebiča). 
• Prívod / adaptér nezasúvajte do el. zásuvky a nevyťahujte z el. zásuvky 
mokrými rukami. 
• Prívod / adaptér nikdy neponárajte do vody alebo iných tekutín (ani 
čiastočne) a neumývajte pod tečúcou vodou! 
• Pri nabíjaní akumulátora je spotrebič teplý, čo je úplne normálny stav. 
• Nabíjanie akumulátora vykonávajte pri bežnej izbovej teplote. 
• Akumulátor neodhadzujte do ohňa. Hrozí nebezpečenstvo výbuchu! 
• Nedobíjajte akumulátor, z ktorého uniká elektrolyt. 
• Nikdy nenabíjajte strojček na priamom slnku alebo blízko zdrojov tepla, a ak 
je teplota pod 10 ° C alebo nad 40 ° C, to nepriaznivo ovplyvňuje životnosť 
akumulátora. 
• Pravidelne kontrolujte stav prepojovacieho USB prívodu. 
• Zabráňte tomu, aby prepojovacie prívod / adaptér voľne visel cez hranu 
pracovnej dosky, kde by na neho mohli dosiahnuť deti. 
• Prepojovacie prívod / adaptér nesmie byť poškodený ostrými alebo 
horúcimi predmetmi, otvoreným plameňom, nesmie sa ponoriť do vody ani 
ohýbať cez ostré hrany. 
• Dajte pozor, aby sa prívod nedostal do kontaktu s rotujúcou časťou 
spotrebiča. 
• V prípade potreby použitia predlžovacieho prívodu je nutné, aby nebol 
poškodený a vyhovoval platným normám 
 
 
  
 
 



 

Popis prístroja: 
 
A. Zapnutie / vypnutie 
B. Telo prístroja 
C. Kapacita batérie s LED displejom 
D. Nabíjací vstup 
E. Tlačidlo výmeny brúsnej hlavy 
F. Brúsna hlava / hlavice 
G. Čistiaca kefa 
H. Kábel USB 

 
 

 
Návod na použitie: 
Poznámka: pred prvým použitím prosím úplne nabite výrobok. 
 
Nabíjanie: zasuňte jeden koniec USB kábel do výrobku (D), druhý koniec 
pripojte k nabíjačke telefónu alebo USB konektor počítača. Kontrolka 
nabíjania bude svietiť. Nabíjanie bude dokončené približne za 3 hodiny a 
indicator svetlo prestane blikať (C), (doba nabíjania by nemala presiahnuť 12 
hodín). 
 
Výmena brúsne hlavice 
Vymeňte brúsnu hlavu podľa nasledujúceho postupu: 
Brúsnu hlavu možno zvoliť a vymeniť podľa hrubosti Vašu kože na päte. 
Pred výmenou brúsnej hlavy sa uistite, že je zdroj napájania je odpojený a 
stroj je vypnutý. 
1. Ako je znázornené na obrázkoch, jednou rukou pridržte 
hlavu produktu a druhou rukou stlačte tlačidlo pre výmenu brúsnej hlavy (E), 
brúsna hlava sa uvoľní a vyberiete (fig.1 a fig.2) 



 

 
 

2. Pri výmene brúsnej hlavy nasaďte novú brúsiace hlavu do výrobku, kým sa 
neozve zvuk "cvaknutím". Uistite sa, že novo nainštalovaná brúsna hlava je na 
svojom mieste. Ak je brúsna hlava zle nasadená, nelzestisknout tlačidlo (A) 
zapnutie / vypnutie. 
 
Použitie: 
Tento výrobok je určený na použitie na suchú a drsnú pokožku nôh alebo 
päty,nie na iné časti tela. 
1. Brúska na päty musí byť dostatočne nabitá, alebo sa bude počas používania 
zastavovať. 
2. Uistite sa, že máte vloženú požadovanú brúsnou hlavicu (vo výrobku sú 3 
druhy - jemná, stredná a hrubá) .Ak chcete vymeniť brúsnu hlavu, postupujte 
podľa pokynov v predchádzajúcej časti - Výmena brúsne hlavice. 
3. Pokožka musí byť vždy čistá, suchá. Pre lepší výsledok je lepšie používať 
pred kúpeľom. 
Poznámka: Nepoužívajte, ak je pokožka poranená a alebo dokonca krváca . 
4. Stlačte spínač. (A) 
5. Jemne držte pilník s brúsnou hlavu na päte po dobu 2-3 sekúnd. Netlačte 
príliš silno Jemnými pohybmi (dopredu a dozadu alebo zo strany na stranu) 
alebo aj krúživým pohybom bez prílišného tlaku prechádzajte po pokožke, 
kým mozolnatá / zrohovatená koža nie je odstraněnapřes kožu. Ak stlačíte 
príliš silno, pilník sa bude zastavovať. V priebehu ošetrovaní pokožky 
odporúčame pravidelne pokožku kontrolovať a prípadne strojček vypnúť a 
pohľadom, no najmä dotykom ruky skontrolovať, či ste už dosiahli jemnosti, 
ktorú si prajete. Ihneď prestaňte strojček používať, ak cítite bolesť, 
podráždenie alebo iné nepríjemné pocity. 
6. Po použití produkt vypnite. 
7. Opláchnite pokožku alebo použite vlhký uterák na odstránenie 



 

zrohovatenej kože. Potom môžete naniesť krém pre zvláčnenie pokožky. 
8. Po použití produkt očistite. Pozri časť čistenie. 
9. Výrobok uchovávajte na suchom a tienistom mieste. 
 
Čistenie 
1. Produkt musí byť vypnutý a uistite sa, že je odpojený nabíjacím káblom a 
zásuvkou. 
2 Zložte brúsnou hlavicu / hlavu a očistite zvyšky zrohovatenej kože čistiacim 
kefou. 
3. Hlavicu strojčeka nie je možné opláchnuť pod tečúcou čistou vodou. 

 

 
4. Telo pilníka otrením vlhkou handričkou, nikdy neponárajte do vody. 
 
Tri druhy brúsne hlavy / hlavice 
Jemne brousící hlava: vhodná pre mozole na rukách a jemnú pokožku 
Stredná brúsna hlava: vhodná pre normálnu starostlivosť o kožu, slabo 
zrohovatenú kože na pätách 
Hrubá brúsna hlava: vhodná pre silne zrohovatenú kožu na pätách. 
 
Pred použitím stredne neba hrubej brúsnej hlavy / hlavice, prosím najprv 
vyskúšajte rúk, či Vám brusnost hlavice vyhovuje alebo nie. 
 
Technické parametre: 
Nabíjanie: 5V 
Čas nabíjania: 3 hodiny 
Doba použitia: 90 min 
Batéria: 1200mAh (3,7V) 
 
Servisné zaistenie: 
1/ Isolit-Bravo, spol. s r.o., Jablonné nad Orlicí 
Tel.: 607035126, 607035094 
servis@isolit-bravo.cz 

mailto:servis@isolit-bravo.cz


 

2/ Viva servis  
1. Mája 19, 900 44 Tomášov 

telefón: +421 245 958 855 

mobil:   +421 905 722 111  

 
3/ Viva servis 
Mýtna 17, 811 07 Bratislava  

telefón: +421 252 491 419 

 

Likvidácia prístroja: 
 
Vážený spotrebiteľ, pokiaľ výrobok jedného dňa doslúži, je potrebné ho ekologicky zlikvidovať, 
aby nezaťažoval životné prostredie. Túto problematiku rieši zákon č.79/2015 Zb.z.v platnom 
znení. Pri likvidácii výrobku budú recyklovateľné materiály (kovy, sklo, plasty, papier atď.) 
oddelené a znovu použité pre priemyselné účely. Rovnako je zamedzené, aby sa do prírody 
dostali prípadné škodlivé látky. Konečnú likvidáciu a recykláciu hradí výrobca prístroja a 
vykonáva ju poverená organizácia. Jedinou, ale dôležitou povinnosťou spotrebiteľa je odovzdať 
výrobok na jednom z týchto miest: 
- v predajni, kde si kupuje nový výrobok (kus za kus) 
- na ostatných miestach "spätného odberu" bližšie definovaných obcou alebo výrobcom. 
Výrobok nesmie byť v žiadnom prípade vyhodený do komunálneho odpadu (kontajnera) alebo 
do volnej prírody! 
Likvidácia obalového materiálu: 
Obalový materiál je cennou surovinou a ako taký nesmie byť uložený do komunálneho odpadu 
(kontajnera) 
Obalový materiál odovzdajte v zberných surovinách alebo uložte na miesto určené obcou pre 
zber triedeného odpadu. Týmto miestom sú väčšinou zberné zvony a kontajnery. 
Odpad trieďte takto: 
 Krabice a papierové preložky - triedený zber papiera 
Plastový sáčok - triedený zber plastu (PE) 
Polystyrén - odovzdajte do zberného dvora. 
 
Dôležité upozornenie: 
Prípadné odchylky od zvyklostí spotrebiteľov nie sú v žiadnom prípade závadou spotrebiča. 
Technické zmeny: Výrobca si vyhradzuje právo technických zmien na výrobku vykonaných za 
účelom zvýšenia kvality výrobku. Tlačové chyby vyhradené. 
 
Obecné podmienky záruky: 
Pri kúpe prístroja pozorne zvážte, aké činnosti a funkcie od prístroja požadujete. To, že výrobok 
nevyhovje Vašim neskorším nárokom, nemôže byť dôvod k reklamácii. 
Všetky výrobky sú určené pre domáce použitie. Pri používaní iným spôsobom alebo pužívaním 
v rozpore s návodom nebude reklamácia uznaná za oprávnenú. Pre profesionálne použitie sú 
určené výrobky špecializovaných výrobcov. Doporučujeme Vám po dobu záručnej lehoty 
uchovať pôvodný obal k výrobku pre prípadný transport tak, aby sa predišlo spôsobeným 
škodám na výrobku. Takto spôsobená škoda nemôže byť uznaná ako oprávnený dôvod 
reklamácie. Záručná doba na tento výrobok je 24 mesiacov od dátumu zakúpenia výrobku. 
Práva odpovednosti za vady je možné uplatňovať u predajcu, u ktorého bol výrobok zakúpený. 
Práva na opravu výrobku je možné uplatniť taktiež u osôb určených k oprave výrobku 
(autorizovaný servis) po dodaní výrobku a preukázaní o zakúpení výrobku, ktorý je predmetom 
uplatnenej reklamácie, a to predložením záručného listu a originálu dokladu o zakúpení 
výrobku (bloček) s typovým označním výrobku a dátumu predaja. Kópie záručných listov, alebo 
dokladov o zakúpení výrobku, zmenené, doplnené, bez pôvodných údajov alebo inak 



 

poškodené záručné listy alebo doklady o zakúpení výrobku nebudú považované za doklady 
preukazujúce zakúpený reklamovaný výrobok u predávajúceho. Záruka sa nevzťahuje na 
opotrebenie věci (výrobku) spôsobené jej obvyklým používaním (§619, odst. 2 
Občianského zákoníka). Za obvyklé používanie v tomto zmysle firma Isolit-Bravo, spol. s r.o. 
považuje hlavne, pokiaľ výrobok: 
• Je používaný iba k účelu, ku ktorému je určený a ktorý je popísaný v priloženom návode k 
použitiu. Iba návod v slovenskom jazyku vydaný firmou Isolit-Bravo, spol. s r.o. je pre 
spotrebiteľa záväzný. 
• Je používaný a správne udržovaný podľa tohto návodu, používaný šetrne, pozorne a 
nepreťažovaný.• Je používaný v čistom, bezprašnom nezadymenom 
prostredí, je chránený púzdrom, alebo krytkou, pokiaľ je priložená. Výrobok je určený výhradne 
pre iný účel než pre podnikanie s týmto výrobkom. 
• Je používaný za izbovej teploty, dostatočného vetrania a nezakrytými vetracími otvormi. 
• Nebol vystavený nepriaznivým vonkajším vplyvom, napr. slnečnému alebo inému žiareniu, či 
elektromagne- tickému polu, vniknutiu tekutiny, vniknutiu predmetu, preťaženej sieti, preťaženiu 
alebo skratu na vstupoch či výstupoch, napätiu vzniknutému pri elektrostatickom výboji (včítane 
blesku), chybnému napájaciemu alebo vstupnému napätiu a nevhodnej polarite tohto napätia, 
vplyvu chemických procesov napr. použitých napájacích článkov a pod. 
• Nebol udržovaný a bol čistený nevhodnými spôsobmi alebo nesprávne použitými čistiacimi 
prostriedkami (napr. chemický a mechanický vplyv) 
• Neboli kýmkoľvek prevedené úpravy, modifikácie, zmeny konštrukcie alebo adaptácie k 
zmene alebo rozšírenie funkcii výrobku oproti zakúpenému prevedeniu alebo pre možnosť jeho 
prevádzky v inej zemi, než pre ktorú bol nevrhnutý, vyrobený a schválený. 
• Je používaný s doporučeným čistým neopotrebovaným 
príslušenstvom a je mu pravidelne menené príslušenstvo, podliehajúce rýchlejšiemu 
opotrebeniu (napr. baterky). Firma Isolit-Bravo, spol. s r.o. nenesie odpovednosť za nesprávny 
chod a prípadné vady výrobku vzniknuté vplyvom použitého príslušenstva 
a náplní iných výrobcov, rovnako ako použitím poškodeného, opotrebovaného a znečisteného 
príslušenstva a náplní. 
• Nieje mechanicky, tepelne alebo chemicky poškodený: nemal odstránený ochranný kryt, 
nemá odstránene alebo zmazané štítky, poškodené blomby a skrutky 
alebo nieje poškodený otrasmi pádom, teplom, tekutinou (i z baterie), zlomením alebo 
pretrhnutímkáblov, konektoru, spánača, krytu či inej časti, včetne poškodenia v priebehu 
prepravy od okamihu zakúpenia 
a odovzdania výrobku zo strany predávajúceho. 
• Je používaný v súlade so zákonom, technickými normami a bezpečnostnými predpismi 
platnými v  Slovenskej republike, tiež na vstupy výrobku je pripojené napätie odpovedajúce 
týmto normám a charakteru výrobku. 
• Je používaný s intenzitou a v prostredí odpovedajúce prevádzke v domácnosti. 
• Je používaný a čistený vodou priemernej tvrdosti (do hodnoty 3 mmol/l). 
Za rozpor s kúpnou zmluvou (§616 odst. 3 Občianského zákoníka) nieje firmou 
Isolit-Bravo, s.r.o. považované: 
• Opotrebenie výrobku alebo časti výrobku spôsobené obvyklýmpoužívaním výrobku alebo 
časti výrobku (napr. vybitie baterie, zníženie kapacity akumulátoru, otupenie nožov, frézok a 
strúhadiel). 
• Rozpor spôsobený iným než obvyklým používaním výrobku. 
• Zmena farby výhrevných plôch alebo montážního a izolačného materiálu v okolí výhrevných 
plôch, prilepení materiálu na výhrevné plochy, poškriabanie 
plôch. 
• Zmeny fukcie a vzhľadu spôsobené usadeninami a vodným kamenom. 
• Poškodenie sklenených a keramických častí výrobku, frézok, planžet, strihacích a rezacích 
nožov. • Ukončenie životnosti niektorých častí (IR trubice 300 hodin, akumulátory 500 



 

nabíjacích cyklov respektíve 6 mesiacov, hlavice zubných kartáčikov 3 mesiace, žiarovky 6 
mesiacov). 
• Zaplnenie výmenných častí, ktoré majú za úlohu zachytávať nečistoty, ako sú sáčky do 
vysávača, filtre vysávačov, filtre čističiek vzduchu apod. Pokiaľ bude mať výrobok vadu, ktorú je 
možné rýchlo a bez následkov odstraniť, bude firma Isolit-Bravo, spol. s r.o. riešiť reklamačný 
nárok spotrbiteľa jej odstranením (opravou) alebo výmenou časti výrobku, lebo v takom prípade 
odporuje povahe veci, aby bol vymenený celý výrobok (§616OZ odst. 4, smernice EU 
1999/44/ES čl. 3, odst. 6, o určitých aspektoch predaja spotrebného tovaru a záruk na tento 
tovar). Rozpor s kúpnou zmluvou spôsobený inou informáciou, než informáciou dodanou firmou 
Isolit-Bravo, spol s r.o., nebude možné uznať za oprávnený dôvod k reklamácii výrobku. 
Reklamácia výrobku BRAVO vyžaduje vo väčšine prípadov odborné posúdenie. Spotrebiteľovi, 
ktorý uplatní právo na záručnú opravu, nevzniká nárok na diely, ktoré mu boli vymenené. Pri 
odstúpení od zmluvy je spotrebiteľ povinný vrátiť kompletný výrobok včetne dodaného 
príslušenstva, návodu, zár. listu a ochranného obalu. Záruka začína bežať od datumu prevzatia 
výrobku spotrebiteľom. V prípade že spotrebiteľ neprevezme opravený výrobok, alebo u 
výrobku nebola uznaná reklamácie, zo servisu späť do trisiatich dní od dátumu, kedy k tomu bol 
vyzvaný, má príslušný autorizovaný servis právo účtovať primeraný poplatok za skladovanie 
opraveného výrobku, prípadne po 6 mesiacoch opravený výrobok odpredať a z predaja si 
uhradiť svoje náklady na opravu a skladovanie. 
Platnosť záručných podmienok od 1. 9. 2010 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Záruční list / Záručný list 
 
Název výrobku / Názov výrobku:       Elektrický pilník na paty  
                                    Elektrický pilník na päty 
                                                              
 
 

Typ:                         B-4829/ZCA013 

            
 
 
Výrobce:                         Isolit-Bravo, spol. s r. o. 
                                     561 64 Jablonné nad Orlicí 
                                     tel.: 607 035 131  
 
 
Razítko prodejny a podpis prodavače: 
Pečiatka predajne a podpis predavača: 
 
 
 
 
 
Datum prodeje / Dátum predaja : 
Reklamace / Reklamácia : 
 
 
Jméno zákazníka / Meno zákazníka – adresa vč. PSČ: 
 
 
 
Důvod reklamace / Dôvod reklamácie: 
 
 
 
 
Reklamace převzatá od zákazníka dne (razítko prodejny): 
Reklamácia prevzatá od zákazníka dňa (pečiatka predajne): 
 
 
Reklamace odevzdaná zákazníkovi dne / Reklamácia odovzdaná zákazníkovi dňa: 
 
 
Vyjádření servisu, popis opravy (razítko servisu) / Vyjadrenie servisu, popis opravy (pečiatka 
servisu): 
 
 
 


